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 لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية
 الخامسة عشرةالدورة 
 ٢٠٠٦أبريل /نيسان ٢٨-٢٤فيينا، 
 * المؤقتمن جدول الأعمال ٦البند 

   التعاون الدولي على مكافحة الجريمة عبر الوطنية
 بولندا، تركيا، النرويج، النمسا، نيجيريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية،  

  شروع قرارم: اليابان
توصــي لجــنة مــنع الجــريمة والعدالــة الجنائــية الــس الاقتصــادي والاجــتماعي باعــتماد     

 :مشروع القرار التالي
  

  التعاون الدولي على مكافحة الجريمة عبر الوطنية                      
 إن الس الاقتصادي والاجتماعي، 
عات ونموهـا سياسيا    إزاء تـأثير الفسـاد عـلى اسـتقرار اـتم          إذ يؤكّـد مجـدّدا بـالغ قلقـه           

 واجتماعيا واقتصاديا،

اع نهــج شــامل ومــتعدّد الجوانــب هــو أمــر لازم لمــنع الفســاد        تــببــأن اواقتــناعا مــنه   
ومكافحـته بصـورة فعالـة، وإذ يسـلّم بضـرورة زيـادة توثـيق التنسـيق والتعاون بهذا الشأن فيما                     

 بين الدول والكيانات الأخرى ذات الصلة، 

، ٢٠٠٣أكتوبر  / تشـرين الأول   ٣١ المـؤرخ    ٥٨/٤عـية العامـة     قـرار الجم   يسـتذكر وإذ   
اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، وإذ يؤكّد مجدّدا أن         العامـة   الـذي اعـتمدت فـيه الجمعـية         

______________ 
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الاتفاقـية تشـكّل أحـد الـتطوّرات الـبارزة في مجـال القـانون الجـنائي الـدولي وأداة هامة للتعاون                      
 ساد،الدولي الفعال على مكافحة الف

في وثيقة نتائج مؤتمر القمة     قـاموا،   أن رؤسـاء الـدول والحكومـات        أيضـا   يسـتذكر   وإذ   
جميع الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في الاتفاقيات الدولية ذات بحثّ  )1(،٢٠٠٥العالمـية لعـام     

، بشكل فعّال تنفيذها  الصـلة بالجـريمة المـنظمة والفساد على أن تنظر في القيام بذلك وأن تتولى                
بعـد بـدء نفاذها، بوسائل منها تضمين التشريعات الوطنية أحكام تلك الاتفاقيات وتعزيز نظم               

 العدالة الجنائية،

 / كـــانون الأول٢٢ المـــؤرخ ٦٠/٢٠٧قـــرار الجمعـــية العامـــة كذلـــك يســـتذكر وإذ  
ول المتأتية من مصدر  صات الفاسدة وتحويل الأ   س ـمـنع ومكافحـة الممار    بشـأن    ٢٠٠٥ديسـمبر   
وع وإعـادة تلـك الأصـول إلى بلدانهـا الأصلية على وجه الخصوص، تمشيا مع اتفاقية                 غـير مشـر   

 الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،

الــــتحالفات : بــــإعلان بــــانكوك بشــــأن أوجــــه الــــتآزر والاســــتجابات وإذ يرحّــــب  
ــية،   ــة الجنائ  الــذي اعــتمده مؤتمــر الأمــم المــتحدة   )2(الاســتراتيجية في مجــال مــنع الجــريمة والعدال

أبريل / نيسان ٢٥ إلى   ١٨الحـادي عشـر لمـنع الجـريمة والعدالـة الجنائـية المعقـود في بـانكوك مـن                    
، والـذي ذكرت فيه الدول الأعضاء أن الإدارة السليمة للشؤون العمومية والممتلكات             ٢٠٠٥

كبح الفساد،  بأن  لمـنع الفسـاد ومكافحـته، وسـلّمت فيه          ضـروريان   العمومـية وسـيادة القـانون       
  كليهما،قافة النـزاهة والمساءلة في القطاعين العام والخاصثويج تريستلزم 

، الــذي ٢٠١٠-٢٠٠٦  للفــترةبــبرنامج العمــل الخــاص بأفريقــيا   وإذ يرحّــب أيضــا   
ســبتمبر /أيلــول ٦ و٥اعــتمده اجــتماع المــائدة المســتديرة الخــاص بأفريقــيا المــنعقد في أبوجــا في  

  ومكافحة الفساد في أفريقيا،، والذي جرى التأكيد فيه على ضرورة منع٢٠٠٥

والمــتعلق باجــراءات  ٢٠٠٥يولــيه / تمــوز٢٢ المــؤرخ ٢٠٠٥/١٨قــراره يســتذكر وإذ  
اتفاقية سريان بـدء    تيسـير بغـية   بـناء القـدرات     في  الـدول   تقـديم المسـاعدة إلى      : مكافحـة الفسـاد   

 الأمم المتحدة لمكافحة الفساد وتنفيذها لاحقا،

______________ 
 .٦٠/١انظر قرار الجمعية العامة  (1) 
 .١، الفصل الأول، القرار A/CONF.203/18الوثيقة   (2) 
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رير الأمين العام عن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة        بتقيحـيط عـلما مـع الـتقدير          -١ 
 )3(الفساد؛

 كــانون ١٤ في )4(بـبدء نفـاذ اتفاقـية الأمـم المـتحدة لمكافحـة الفسـاد،       يرحّـب   -٢ 
، ويحــثّ الــدول الأعضــاء مــن كافــة مــناطق العــالم ومــنظمات الــتكامل  ٢٠٠٥ديســمبر /الأول

على النظر في القيام    إليها  فاقـية أو تنضمّ     الاقتصـادي ذات الصـلة الـتي لم تصـدّق بعـد عـلى الات              
 ؛ها بصورة فعالةبذلك في أقرب وقت ممكن من أجل تيسير تنفيذ

ــتطلّع  -٣  ــتحدة      ي ــم الم ــية الأم ــدول الأطــراف في اتفاق ــر ال ــدورة الأولى لمؤتم إلى ال
 ٦٣المادة وإذ يأخذ في اعتباره ،  ٢٠٠٦ديسمبر  /لمكافحـة الفسـاد التي ستعقد في كانون الأول        

 لمؤتمر؛لنتائج ناجحة تحقيق  يحثّ الدول الأعضاء على الإسهام في ،من الاتفاقية

جمــيع الــدول الأعضــاء إلى عقــد مشــاورات مكــثّفة وتقــديم اقــتراحات   يدعــو  -٤ 
بشـأن التحضـير لعقـد مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، بوسائل                

ييسّرها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة       ضوية  العمـنها عقد مشاورات مفتوحة      
مخصصة في حـدود المـوارد المـتاحة مـن خارج الميزانية، ولكن من دون استبعاد استعمال موارد                  

 )5(؛ للأمم المتحدةلعاديةايزانية له من الم

مشـاركة خـبراء مختصـين في جوانب معيّنة من          تمثـلها   عـلى القـيمة الـتي       يشـدّد    -٥ 
 عـن هيـئات مكافحة الفساد الوقائية، في مؤتمر الدول الأطراف في             ونلاتفاقـية، بمـن فـيهم ممـثل       ا

أولئك اتفاقـية الأمـم المـتحدة لمكافحـة الفساد، ويشجّع  الدول الأعضاء على تسهيل مشاركة           
 المؤتمر؛ذلك الخبراء في 

م به من عمل    عـلى مكتـب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لما قا          يـثني    -٦ 
ــترويج للتصــديق عــلى اتفاقــية الأمــم المــتحدة لمكافحــة الفســاد، ويــتطلّع إلى      وضــع في مجــال ال

 دلــيل التشــريعي المصــمّم لتســهيل التصــديق عــلى الاتفاقــية وتنفــيذها لاحقــا  الصــيغة النهائــية لل
 ؛وتوزيعه

إلى مكتــب الأمــم المــتحدة المعــني بــالمخدرات والجــريمة أن يواصــل،       يطلــب  -٧ 
جهات الاعـتماد عـلى الخـبرة المكتسـبة مـن إعـداد الدلـيل التشريعي وعلى العمل الذي أنجزته                    ب

______________ 
 .E/CN.15/2006/9الوثيقة   (3) 
 .٥٨/٤مة مرفق قرار الجمعية العا (4) 
 .هذه الصيغة لا تشكّل أساسا لزيادة في الميزانية العادية أو لطلبات للحصول على زيادات تكميلية (5) 
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أخـرى، بمـن في ذلـك أعضـاء الفـريق الـدولي لتنسـيق مكافحـة الفسـاد، تعاونه مع معهد الأمم                       
ــة في جهــوده    ــيمي لأبحــاث الجــريمة والعدال لإعــداد دلــيل تقــني يهــدف  المســتمرة المــتحدة الأقال

 الممارسين في مجال تنفيذ الاتفاقية؛الأخصائيين  دعم بالتحديد إلى

ــتحدة        يحــثّ  -٨  ــم الم ــية الأم ــتزام، عمــلا باتفاق ــلى الال ــدول الأعضــاء ع جمــيع ال
والممتلكات العمومية، والإنصاف العمومية لمكافحـة الفسـاد، بمـبادئ الإدارة السـليمة للشؤون       

اهة وتعزيــز ثقافــة الشــفافية والمســاءلة أمــام القــانون وضــرورة صــون الــنـزوالمســاواة والمســؤولية 
 ونبذ الفساد؛

مانحة لتيسير بناء   جهات  الدعـم المـالي الـذي قدّمـته عـدّة           يلاحـظ مـع الـتقدير        -٩ 
القـدرات عـلى مكافحـة الفسـاد، ويشـجّع الـدول الأعضـاء عـلى مواصـلة تقـديم التبرعات من                      

 طريق صندوق الأمم المتحدة لمنع      أجـل تعزيـز تنفـيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، عن           
 الأنشطة والمبادرات؛لتلك الجريمة والعدالة الجنائية أو بواسطة الدعم المباشر 

إلى الأمـــين العـــام أن يواصـــل تـــزويد مكتـــب الأمـــم المـــتحدة المعـــني   يطلـــب  -١٠ 
ة الأمم  بـالمخدرات والجـريمة بـالموارد اللازمـة لتمكيـنه مـن الترويج، بصورة فعالة، لتنفيذ اتفاقي                

أمانة لمؤتمر الدول الأطراف بمقتضى الولاية      باعتباره  المـتحدة لمكافحـة الفساد ومن أداء وظائفه         
 المسندة له؛

إلى مكتــب الأمــم المــتحدة المعــني بــالمخدرات والجــريمة أن يواصــل، في يطلــب  -١١ 
صصة له  مخدون استبعاد استعمال موارد من حـدود المـوارد المـتاحة مـن خـارج الميزانـية ولكـن        

 العـالمي لمكافحـة الفساد،    جبرنامال ـسـيما مـن خـلال        ولا )6( للأمـم المـتحدة    يزانـية العاديـة   مـن الم  
طلـبها، عـلى بـناء القـدرات المسـتدامة الـتي تركّز على تعزيز تنفيذ                بـناء عـلى     مسـاعدة الـدول،     

 اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد ؛

لأمـم المـتحدة المعني بالمخدرات والجريمة       بـالجهود الـتي يـبذلها مكتـب ا        يرحّـب    -١٢ 
الأخـرى في مجـال مكافحـة الفسـاد، ويشـجّع المكتـب على أن               الجهـات   مـن أجـل الـتعاون مـع         

 التعاون؛يواصل زيادة ذلك 

هيـئات مـنظومة الأمـم المـتحدة ذات الصـلة والمؤسسات المالية الدولية،         يدعـو    -١٣ 
 إلى زيادة دعمها لمكتب الأمم ،قليمية والوطنيةسـيما البـنك الدولي، ووكالات التمويل الإ      ولا

ــالمخدرات والجــريمة    ــتحدة المعــني ب ــلها الم ــه وتفاع ــية امع ــادي    بغ ــتآزر وتف ــادة مــن أوجــه ال لإف
______________ 

 .هذه الصيغة لا تشكّل أساسا لزيادة في الميزانية العادية أو لطلبات للحصول على زيادات تكميلية (6) 
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 الأنشطة الهادفة   ، بإدراج ، حسـبما هـو مناسـب      القـيام الازدواج في الجهـود ومـن أجـل ضـمان           
اســتخدام خــبرة المكتــب بســتدامة وإلى مــنع ومكافحــة الفســاد وفي خططهــا لتحقــيق التنمــية الم

 على الوجه الأكمل؛

للأفـراد والجماعـات من خارج القطاع العام، مثل اتمع    يعـرب عـن تقديـره        -١٤ 
 المدني والمنظمات غير الحكومية والمنظمات الأهلية، لمساهمتهم في مكافحة الفساد؛

وعي العام التي   الـدول الأعضـاء عـلى النظر في استخدام مواد إذكاء ال           يشـجّع    -١٥ 
منها، جهات ، مع تضطلعقدّمهـا مكتـب الأمـم المـتحدة المعـني بـالمخدرات والجريمة وعلى أن        ي

حسـب الاقتضاء، قطاعات اتمع المدني ذات الصلة، تنفيذ أنشطة خاصة بمناسبة اليوم الدولي              
 ديسمبر، من أجل التركيز على مشكلة الفساد؛/ كانون الأول٩في لمكافحة الفساد، 

مؤتمـر الـدول الأطـراف في اتفاقـية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد على           يشـجّع    -١٦ 
 إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية؛تقاريره النظر في إرسال 

إلى الأمـين العـام أن يقـدّم تقريـرا عــن تنفـيذ هـذا القـرار إلى لجـنة مــنع         يطلـب   -١٧ 
، وإلى مؤتمــر الــدول الأطــراف في اتفاقــية ســة عشــرةالسادالجــريمة والعدالــة الجنائــية، في دورــا 

 .الأمم المتحدة لمكافحة الفساد في دورته الثانية
 


